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В тенях вонючей, темной камеры, Сун Юньпин сжимал прутья клетки.

«Воды.» - закричал он: «Я хочу воды.»

После того, как он полдня кричал, два тюремщика подошли с недовольными выражениями.

«Чего ты кричишь?» - спросил недовольно один.

«Немного чая.» - беззвучно сказал Сун Юньпин.

Два тюремщика уставились на него.

«Сун Юньпин, кажется, что ты все лучше себя чувствуешь в этой тюрьме?» - сказал другой.

Это было чертовски сложно.

В прошлом он притворялся смиренным и служил Семье Фан. Хотя он чувствовал, что страдал в
то время, он понял, что не достичь славы без проблем. Он иногда вспоминал то время его
жизни и восхищался собой. Он чувствовал, что это подобно страданиям, что должно быть
пережил Гоуцзянь.

Но сейчас, в тюрьме он понял, что такое настоящие страдания. Голодая здесь день за днем в
течении почти месяца, он не мог больше терпеть.

Что делает этот Ли Чанхун? Почему он такой медленный?

«Меньше ерунды, дай воды.» - сказал Сун Юньпин.

«Ой мамочки, ты хочешь умереть?» - прорычал тюремщик.

Сун Юньпин посмотрел на них холодными глазами.

Это кто здесь умереть хочет?!

Вы все умрете, но я нет!

Он хотел схватить прутья и закричать: «Вот увидите, скоро меня выпустят!»



Снаружи раздался звук шагов.

«Кто-то должно быть совершил серьезное преступление.» - сказал другой тюремщик, выглядя
удивленным: «Я не слышал, чтобы недавно кто-то что-то совершал.»

«Дайте этому господину воды.» - прокричал Сун Юньпин.

Два тюремщика проигнорировали его и наблюдали как несколько солдат тащат человека. Эти
двое никогда не видели этих солдат ранее, так что они отправились остановить их.

Когда они хотели задать вопрос, солдаты посмотрели на них, у них были жесткие лица. Двое
забыли, что они хотели сказать из-за страха.

«Где Сун Юньпин?» - спросил лидер солдат.

Ищут Сун Юньпина?

Тюремщики мгновенно указали направление.

«Открой камеру.» - сказали они.

Тюремщики не смели ставить под вопрос их команду и пошли открывать. Они наблюдали как
солдаты заносят человека.

Одежда этого человека была вся мятая и его лицо скрывал платок, но его фигура была
несколько знакомой.

Солдаты прошли мимо них и бросили туда человека.

«Это имперский преступник, присмотрите внимательно за ним.» - сказали они, указывая
внутрь.

Имперский преступник?

Это был преступник, что был арестован по императорскому указу.

Это не обычный заключенный.

Тюремщики кажется были тронуты.



Такой преступник должен быть под особой стражей.

«Скажите правду, я не являюсь имперским преступником.» - сказал Сун Юньпин.

Солдаты не посмотрели на него и развернувшись, ушли. Тюремщики с облегчением вздохнули,
дрожа от страха.

«Что это за человек?» - один из тюремщиков хотел взглянуть, но его оттащил другой.

«Имперский преступник, не слишком много о нем думай.» - напомнил его товарищ.

Всегда было лучше не создавать себе лишних проблем. Тюремщики опустили свои головы и
ушли.

«Но.» - один из не смог не остановиться и не оглянуться: «Я думаю этот человек
напоминает…»

«Напоминает кого?» - спросил другой.

Напоминает Господина Окружного Магистрата, но возможно лучше не сравнивать его с
имперским преступником. Магистрат будет недоволен, если узнает.

«Ничего, ничего.» - сказал этот тюремщик: «Пойдем.»

Наблюдая, как тюремщики убегают, словно летя, Сун Юньпин проклинал их потрескавшимися
губами.

«Воды!» - прокричал он. Он бил по прутьям, прежде, чем сесть: «Просто подождите, пока я,
ваш отец, выберусь и вы все увидите.»

Он мел на мгновение, после посмотрел на мужчину которого бросили на землю.

Какой к дьяволу имперский преступник?

Он без сознания или напуган до бессознательного состояния?

«Убирайся, не стой на моем, твоего отца, месте.» - прорычал он: «Ты знаешь, кто я?»

Этот человек не двинулся. Сун Юньпин подошел чтобы ударить его.



Тот болезненно простонал.

«Как грубо, я…» - он кажется что-то неосознанно сказал.

«Как будто меня волнует кто ты…» - оскорбил его Сун Юньпин, но только успел он закончить
половину предложения, когда мужчина на земле перевалился на бок, показав половину лица.
Сун Юньпин мгновенно изменил тон: «Ах, Господин Ли!»

Это было так внезапно, что он в страхе отступил назад. Он посмотрел на человека, лежащего
на земле.

Ему снится? Или это иллюзия из-за жажды и голода?

Ли Чанхун?

Как Ли Чанхун мог оказаться здесь?

Сун Юньпин потер свои глаза и закричал дрожащим голосом: «Ли Чанхун!»

Когда Окружной Магистрат Ли упал на землю, его беспокойство, раздражение и гнев
заставили его потерять сознание. Теперь, он очнулся и озадачено осмотрелся вокруг.

Где он? Что произошло?

Когда он увидел лицо Сун Юньпина, он вспомнил, что произошло.

Он закричал и встал.

Сун Юньпин также закричал.

Если бы здесь кто-то был, он бы сказал, что у них схожие лица и даже голоса.

Этот человек действительно был Ли Чанхуном, Окружным Магистратом Ли. Окружной
Магистрат Ли, который приходил этим утром, сказал ждать хороших новостей.

Это были хорошие новости?

Хорошие новости, что он, Ли Чанхун, также стал заключенным?



Они двое не имели ни шанса заговорить, как услышали голос снаружи.

«Господин Ли.»

Это был знакомый голос. Ли Чанхун и Магистрат Ли оба обернулись.

Они увидели, как входит Старая Госпожа Фан, в сопровождении девушки.

«Что с вами произошло? Что произошло? Что здесь происходит?» - спросила она в панике,
подбегая.

Паника, беспокойство, путаница…

Основываясь на ответе Старой Госпожи Фан, самые разные мысли проскочили через разум
Магистрата Ли. Причина, по которой офицеры захватили его, была под предлогом того, что он
шпион.

Может быть это недоразумение? Это дело не рук Семьи Фан?

Если все так, будет легче.

«Старая Госпожа Фан, почему вы здесь?» - он внутренне вздохнул, после выдавил
авторитетный голос: «Не беспокойтесь о том, что меня ложно обвинили. Я не шпион на
Цзюйрчэнь. Все вскоре прояснится.»

Хотя его одежда была изорвана, волосы растрепаны и его лицо было покрыто травмами от
падения на землю, он все еще пытался сохранять свой элегантный образ.

То, что он сказал, показало его беспокойство за Старую Госпожу Фан, словно он не знает, что
произошло и его лишь ложно обвинили.

Старая Госпожа Фан посмотрела на него и схватила прутья.

«Господин Ли.» - сказала она, ее голос дрожал.

Окружной Магистрат Ли выдавил улыбку, когда Старая Госпожа Фан внезапно плюнула ему на
лицо с места, где она присела перед тюремными прутьями.

Он был пойман врасплох и получил удар во всю силу. Он не мог открыть глаза и лишь кричал.



«Господин Ли, я расскажу вам о местоположении моего внука. Вы будете счастливы, верно?» -
сказала госпожа, все ее беспокойство, волнение и страх внезапно исчезли.

Ее смех был полон жестокости, искажая ее выражение лица.

«Я так счастлива. Я действительно так счастлива.»

Так вот какая эта проклятая старуха!

Он отказался от Сун Юньпин, потому что Сун Юньпин был раскрыт. Это отрубало ему руку по
запястье, но спасло тело, и он избежал его раскрытия, чтобы выловить Фан Чэнъюя. Тем не
менее он не ожидал, что эта проклятая старуха и не была обманута им. Скорее она
использовала местоположение своего сына, чтобы выловить его.

Окружной Магистрат Ли наблюдал, какую психотическую внешность показывала Старая
Госпожа Фан с шоком и ужасом, не в силах сдержать дрожь.

Почему эта женщина из Семьи Фан, которую он считал своей марионеткой, над которой он
смеялся десять лет, внезапно кажется такой ужасающей?
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